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A quien corresponda: NS LM SIVEHTIITRRES)

Somos una empresa 100% mexicana dedicada al desarrollo, fabricaciéon y
distribucién de productos quimicos para el mantenimiento vehicula como:

*Vehiculos a gasolina ligeros, de pasajeros, de carga ligera y de carga media

*Vehiculos a diésel y Flex fuel, de pasajeros, de carga ligera, de carga media y servicio
pesado.

*Vehiculos eléctricos con nuestra gama de lubricantes dieléctricos y limpiadores
dieléctricos.

*Motocicletas siendo la empresa mexicana con mas experiencia en este ramo pudiendo
ofrecer una amplia gama de productos y servicios.

Contamos con algunos productos para el sector industrial.

Tenemos la experiencia de 10 anos desarrollando productos especializados con materias
primas y mano de obra mexicana, le ofrecemos la solucién en el tamafio que usted lo
necesite.

Hemos trabajado de la mano con marcas de motos como:

BAJAJ, RACER MOTOS, ITALIKA CESIT, ZONTES, SUZUKI, INDIAN y talleres multi
marcas.

Asi como con agencias de autos de marcas como:
VW, MAZDA, HYUNDAY, TOYOTA, FORD, CHEVROLET y servicios multi marcas.

Los pilares de nuestra empresa son Desarrollo, Honestidad, Calidad de servicio y
Confianza.

Espero que en breve nos dé la oportunidad de trabajar con usted, y conozca la gama de
productos que le aseguro le daran el costo beneficio que busca.

Adolfo Lopez Mateos 1329 bodega A-20 Cp. 01420
Col. Santa Maria Nonoalco 5631874159 / 5549748252
ventas@promotorabarracuda.com

www.promotorabarracuda.com

Este material contiene Secretos Industriales de Promotora Barracuda o Francisco Hulises Ramos Rivera, conforme
a las disposiciones del articulo 82 de la Ley de Propiedad Industrial. El uso, copia, reproduccion o distribucion de
este mensaje por cualquier persona distinta al destinatario puede constituir un delito conforme al articulo 223 de la
misma ley.
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“Datos tGechices

Cantidad Origen Material Tamano de Reutilizable
Por rollo hoja
Shop 275 HOJAS México Textil no tajido 24 x29 em. Multiusos Azul 1 reldso
towel
Scott 55 HOJAS U.S.A PAPEL 23.8x27 cm. limpleza Azul no

Aceite Gras Acldo Quimicos Hogar Restaurante Industria Talleres Veterinarl
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Cantldad Origen Material Tamano de Tipo Color Reutilizable
rrollo hoja
65w Industrial 275 pzas México Textil no tejido 24 X29 cm. Multiusos  blanco Hasta
towel 4 relsos
Scott 5§ p;a: v 7UTS.A 7 7§APEI: [ 7275.8 X 27 cm. limpieza blanco 1 rauso
Aceltes Grasa Acido Quimicos Hogar Restaurantes Industria Talleres Veterinarlas
65w * * * * * * * * *
Industrial
towel
Metal Vidrlo formica Pintura Plastico madera Hule Aluminio ceramica
65w * * * * * * * K A
Industria
| towel

vanmas@promatorabarracuda.com

tel. 55649745282 WhataApp: 5540745282 /5622139100



WJ OALLITAS

& DESENGRASANTES

g

LISTAS PARA SU USO

Aplicaciones:

Remueven grasa, aceite, pintura, polvo, carboncillo, tinta, adhesivos, cera y mas,
sin necesidad de usar agua.

Utilizadas para limpiar herramientas, piezas de automoviles y superficies de
trabajo.

Utiles para limpiar equipos y superficies en lineas de produccién.

Limpieza rapida y eficiente de las manos después de trabajar con piezas
grasosas, sin necesidad de agua y jabon.
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AFLOJATODOE1 :

FORMULA PROFESIONAL
Lubricante multiusos en aerosol.

< s

fr\

APLICACIONES 2 €

* Lubrica y protege todo mecanismo que tenga movimiento.
* Liberaabrazaderas, tornillos, sujetaderes oxidados.

* Lubricacion de conexiones.

PROPIEDADES DEL PRODUCTO
Tipo quim}CO' Destilados de petréleo.
Apariencia:  Liquido transparente a ligeramente paja. ,
Olor: A solvente® >
Presentacion: En envase de hojalata 16 oz con 400 ml'y en
&) 6ozcon 150 ml.

L 4
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INSTRUGGIONES DE USO oy V-1,

1. Para ufl mejor resultado, aplique a teffiperatura ambiente. AFroJATODC.

2. Aplique el producto. L

3. Golpee ligeramente lap piezas para ayudar a la penetracion.

4. Desensamble las piezas.

5. Repetir la aplicacion si es necesario.

N

« <+«
CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

* Baja tension superficial para una pengtracion inmediata.
» LiberaTos tomillos y tuercas oxidadas'y corridas.

* Las piezas de metal se mantienen lubricadas y protegidas contra la oxidacion.

* No afecta superficies pintadas. A A
= Puede aplicarse en piezas en movimiento o cercanas a ellas.

* Rapido, eficiente y econdmico. -

* No contiene clorofluorocarbonos o CPC los cuales son dafinos al ambiente.,

* Es un producto No danino a la capa de Ozono.

o~




LIMPIADOR DE CARBURADURES E-2 :

L \

FORMULA PROFESIONAL
Formula para disolver y limpiar residuos depositados en carburadores y ahogadores durante la
operacion normal de un motor y offd equipo accionado por ga§ollna

APLICACIONES ‘ « 3
. Limpieza de carburadores.

. Limpieza de ahogadores manuales y automaticos.
«  Utilicelo como compfemento de afinaciones.

& -
PROPIEDADES DELPREDUCTO
Tipo qum)'go. Destilados de petréleo.,
Apariancid’ Liquido transparente (Intoloro).

Olor: A solvente,
Presentacion: En envase de hojalata 16 oz con 425
ml y d€"20 0z con 530 ml. 2

! A} )

CARACTERISTICAS DEL FREDUCTO
*  Elimina grasa, bamiz. residuos de goma carbdn y

lodog)
*  Mejora 8l desempenio de los motores
. Cumple con |a norma de productos No dafinos a la

capa de Ozono. )
. Exclusivo sola para partes metalicas.
. Es un producto No danino a la capa de Ozono.

\ \ f
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LIMPIADOR DE INYECTURES DE BOYA E- 3 :

FORMULA PROFESIONAL

Limpiador de barniz, goma, carbén, lodo y cualquier otro tipp de residuos depositadgs. en el
sistema fe inyeccion (inyectores, valvulas y componentes de fa camara de combustion Gue han
sido depositados durante la operacion normal de un motor de gasolina sm necesidad de ser

«  desmontado). e -~ .
A & e
APLICACIONES -
« + Limpieza de los inyectdres de combustible, A ‘ A
valvulas y componentes de la camara de
combustion. ' :
« Disenatio para sistemas Boya. b e

+\

A A .
woo I,___ Q -

-_ AQUIM

PROPIEADES DEL PRODUCTO A
Tipo quimico: Destilados de petrdleo. . ‘ ‘-,,’:m,‘;,g gf .
‘ Apariencia:  Liquido transparente (Incoloro). LJ - g
¢ Olor: A solvente?
Presentacion: En envase de hojalata 16 oz con
A 450 ml y garrafon de 4 1t. .
1 UICTOIII oZ 20

A
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CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
* Mejora de inmediato el funcionamiento del motor
al aumentar la aceleracion y potencia del

vehiculg. {
 Segurd para uso con sensores de Ox@eno del . ¢
escape y del convertidor catalitico.
)+ Esun producto No dafino a la capa de Ozono. A A A
f\ fa
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lIMPIADﬂR DE INYECTI]RES PR[SllRIZAD[I B4

FORMULA PROFESIONAL

Limpiador de inyectores presurizado, disuelve y limpia los residuos depositados coma bamniz,
goma, carbon y lodo en el sistenia de inyeccion (InyectordS, valvulas y componentes de la
camara de combustion durante la operacion normal de un motor de gasolma sin necesidad de

ser desmontado). -~ i
& A ’a e~
APLICACIONES
= Limpieza de inyectores de combustible, valvulasy
componentes de la cafhara de combuslion. <

« Disenado para sistemas de presurizado.

\ £\ A
<« - o~

"\ A A

- Lo < P
PROPIEDADES DEL PRODUCTO
Tipo quimico: Destilados de petrd'eo. ,
Apariencia:  Liquido (Inecloro) A u';;'ronss PRESURIL:
Olor: A solvente. & 3
Presenlaqon En envase de hojalata 20 g2 con 450 ml - ‘ \ -
-« -~
I\ f\
"~ o
@ A A A
CARACTERISTICAS DEEXPRODUCTO A

* Mejora de inmediato el funcionamiento del motor al
aumentar la aceleracion y potencia del vehiculo.

* Segurd para uso con sensores de ox;geno del escape y -2 S
del convertidor catalilico. '
» Es un producto No dagino a la capa de Ozono. A )

» No dana O'rings ni piezas plasticas del sislema de
inyacc'ign (Neopreno, Buna o Viton).
A ‘

:\
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LIMPIADOR DE CUERPO DE ACELERACIUN E5.

FORMULA PROFESIONAL
Disuelve y limpia los residuos depositados en Cuerpos de Aceierac;on y Valvula PCV durante la
operacion normal de un motor Fuennjecnon

APLICACIONES

* Limpigga de ahogadores manuales y aitomaticos. A
« Limpieza de cuerpos de aceleragifny valvula PCV 7
= Ulilicelo como complemento de afinaciones.

z S - -
Q) & @
PROPIEDADES DEL PRODUCTO
. Tipo quimico: Destilados de petrdieo. - : B
¢ Apariencia: Liquido lransparente {Incoloro). > [WERPO DE ACELERA >
Olor: A solvente. ' Mmoo
Presentagion: En envase de hojalata 200z con 530 mi. o " —
I\ -\ f\ \
& ~N (; L
£\ *\ \
o 'S
< - o &
CARACTERISTICAS DELLPRODUCTO
* Eliming grasa, bamiz, residuos de goma, carbon y lodo. =
* Segurd para uso con sensores de Oxigeno. =
* Mejora el desemperio de los motores.
&+ Esunproducto No ddfino a la capa de Ozono. A A A\
fi:\ f\ i\ A
o) +« -«
£\ N 4\ \ 5
o o o < o

n

|£ _’/ _,t_lﬂ—‘ '““ IR S
15

YL I
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lAVAD[l INTERNﬂ DE MﬂTl]R 2=

Disenadp, para limpiar y proteger el sistema de clrculacuon de aceite. Limpia particulas, restos
de grasd, carbon y el depésito de dteite, neutralizando acidos’y removiendo la suciedad de
anillos y pistones sin afectar residuos que sean parte ya del motor.

o\ "\ /s A
L L o o <« <«

f\ N -\ £\
& fe & &

APLICACIONES
(. * Limpieza intema de matores de gasolina y diesel. @

f<\

\
, L
e

PROPIEGADES DEL PRODUCTO
Tipo quimico: Destilados de petréleo.
. Apariencia: Liquido de color.
.. Olor: A queroseho. >
Presentacion: En envase de hojalata 450 ml.

i\ ' A
o«

-\

<« <
& A A
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X "\ "\ 2 1\
o Uy -« - " S
CARACTERISTICAS DELPRODUCTO
* Disuelye lodos. m s /
& o« o

* Limpia‘los anillos.
+ Evita la contaminacién del aceite nuevo con residuos dejados

A en el motor. A @ @ A
* Ayuda a reducir los problemas de consumo de aceite.
* Protege contra el desgaste durante ef {ratamiento de lavado. -~
* Mezcld de aditivos detergentes No desincrustantes. e ">




~ GRASA SINTETICA MUlTIUS(lS E-1

FORMULA PROFESIONAL '
Lubricante sintético que produce una pelicula protectora de bajo coeficiente de friccion y rellena

las impeffecciones de las superficiés para unificar y optimizar 8l estado de contacto. ©

'\ £\

APLICACIONES -x - =
* Engranes.
* Rodamjentos. - (A
» Ceadenas.
» Transportadores.
* Valvulas. - <«
= Bisagras.
* Enszmbles de cerraduras. ~ A
<o - ®
& &
PROPIEBADES DEL PRODUCTO & ¢
Tipo quimico; Grasa base litio.
Apariencia.  Viscosa ogior ambar. -
Olor. A querosefio. <
Presentacion: En envase de hojalata 20 oz con 500 mi.
A & oy
/ ’\\ 'l.*\
A A Al
CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
* Lubricante efectivo en los engranajes de equipos que operan
bajo calor, vapor 0 agua,
« Soporta altas velocidades.
* Forma yna pelicula adhesiva ehnunando el problema de 7
engrariaduras. :
+ Protege confra el arrangue en seco y desgaste excesivo.
« La pelicula posee una-gran resistencia a la oxidacior’ A
prolongando notablemente su vida Gtil.
» Labasg sintética evita el goteo, aportando excelente S
compdftamiento en condiciones de extrema temperatura -2 <

debido a su baja conectividad térmica.

-\
~



-+ Recomendado con cualquier aditivo para sistemas

ANTICONGELANTE E-8 " ;

A\ £\
<« o

FORMULAPROFESIONAL

Desarrollados con la tecnologia mas avanzada para la proteccwn de los sistemas de
enfriamiénto automotriz. Mantiene Gina temperatura perfecta pﬁra su motor adn en températuras
extremas.

f f\ f\

o -~ o
APLICACONES e @ <
+ Sistemas de enfriamiento automotriz, maguinara '
pasada. A A

= Y sistemas que reqweren de una estabilidad de
temperatura en sus equipos industriales, etc.

- -

s\
s

CARACTERISTICAS DELPRODUCTO

» Propoggiona una proteccion maxima g fodos los
metalé$ (incluyendo el aluminio) contfa la corrasion
y la accién oxidante del agua que es la causa
principal de danos ervsistemas de enfriamiento.

= Alarga la vida de los sistemas de enfriamiento,
mejorando su eficienciz.

« No es'dafino en mangueras y hules, ‘aieprando asi
el sistema de termostato.

* En vehiculos que viajan en largas distancias, evita
sobrecalentamiento, .

de enfrigmiento. £
* Proteccion maxima de -26 “C a 127 °C
! f\ f4y
e « -«
4\ -\ / /
o« L o (s o
A " A\
£ -« o
PROPIEDADES DEL PRODUCTO
Tipo quimico: Mezcla de glicoles.
Aparienci@®  Liquido color verde, rosa, #aranja, amarillo y azul. A A

Olor:: Ligaro.
Presentacitn: Contenedor.de plastico con capacidad de 1 L1, 4 Lts, 20 Lts y 200 Lts (Slp bajo pedido).
o L e o«
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ANTICUNGELANTE E-8 (Zﬂlts) :

FORMULA PROFESIDNAL T >
Anti Freeze Coolant — Mantiene el motor a temperatura perfeeta aun en climas extremos En
presentdtion CONCENTRADO y USTO PARAUSAR. e

A A A
APLICACIONES

La férmula Anhcongelanle Coolant E-8 esla desarrollada con Iz
tecnologi&mas avanzada para la protecéidn de los sistemas de
enfriamiento automotriz, mantiene una temperatura perfecta
para su motor aiin en temperaturas extremas. Proporciopa una
proteccion maxima a todds los metales (Incluyendo al afliminio),
contra la corrosion y la accion oxidante del agua que es la causa
principal de danos en sistemas de enfriaqiento.

f+ \ A
CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO -
Alarga la vida de los sistemas de enlnamento
mejorande'su eficiencia. o
No es dafiino en mangueras y hules, mejorando asi el
sistema dal termostato.
En vshiculos que via;aﬁlargas distancias, evna el‘
sobrecalentamiento.
Recomengado con cualquier aditivo parg: sistemas de
enfriamiento.

2 A
INSTRUCCIONES
En la vetsnon LISTO PARA USAR Uselo para rellenar las
cantidades de agua que requiesa el sw('c?na de enfriamiento ya
que contiene: 5% de ingrediente activo, 5% de inhibidores de
corrosion NO AGREGAR&GUA @
En la version CONCENTRADA. Diliiyase en las cantidades de
agua que)requiera el sistema ya que conticne 33% de
ingredienta activo y 33% de inhibidores de corrosién

< 5
PRECAUCIONES _
Este prodycto contiene Glicoles, nhibideres de corrosion y oxidacion, gor lo tanto si se ha estado engontacto
con la piel y ojos lave con abundante agua, no se ingiara; si se ha ingerido NO induzca al vomito, acuda de
inmediato al médico. NO SE DEJE AL ALCANCE DE Los NINOS. Destruya el envase vacio no o rellene con
liquidos u otros producto&: , A A




LIMPIADOR DE FRENOS E- 9 : :

s & &

FORMULA PROFES!ONAL
Remueve residuos de fluidos de frenos, grasa y polvo adheridgs al sistema de frenos.

~

APLICACIONES
. ijpie;a de sistema de frenos en vebiculos
automblrices y maquinaria industrial. *

e CARACTERISTICAS DEFPRODUCTO 'S

= No deja residuos-aceifosos y su tubo de extensién io
hace ideal para zonas de dificil accesn,

* No dafa empaques, balatas y metaleS.

» Su aplicacion se hace sin desmontar las balatas
aplicandolo principaimente en los puntos de alta
friccidn que causan la cristalizacion de las balatas.

= Evaporacion rapida.

f f
& - <«

PROPIEDADES DEL PRODUCTO <
Tipo quimico: Mezcla de solventes.

Apariencia)  Liquido transparente (Incolgro)

Olor: A solvente,

- Presentacion: En envase de hojalata 20 0z con 530 mi. —
- -~ o« -




ABRILLANTADOR E-10 : :

¢ «~ &

~ FORMULA PROFESIONAL
Formula especialmente para limpiar, proteger y dar brillo a piel, vinil, acrilico, madera, plastico y
todo tipd de hules. E = =
€. APLICACIONES ¢ e ¢ :
* Tableros, llznias, toldos y én todos los empaques del
automqvil. 7 A
* Piezas de hule, vinil, acrilico, madera, usadas en el
hogar y en la oficina.
& o < 'rj
. A A
e & r >
e /3 ¢

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
) = Limpia, abrillanta y protege el vinil, llantas y piel. 4
= Evita por completo el resquebrajamiento y da
flexibilidad a las partes aplicadas.
* Repelente al poivo. -
* No contiena aceites.

A A
F A A
e & e
€. PROPIEDADES DEL PRGDUCTO ¢ e ¢

Tipo quimico: Fluido de silicon

Auariencigz Liquido transparente (Incolaro)

Olor: A solvente.

Presentacion: En envase de hojalata 20 oz con 450 ml

ﬁ UL
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ARRANCADOR PARA MUTURES DIESEL Y GASULINA E- ll

FORMULA PROFESIONAL
Formula profesional que asegura e arranque instantaneo del motor diesel o gasolina, aun a
bajas temperaturas.

APLICACIONES

* Para efananque de motores diesel y gasolma
- <« 'I\‘
0 l’. ,\\
2 & ¢ >
i\ { !
- - <
CARACTERISTICAS DEL PRODLCTO
.+ * Alarga la vida de la marcha y del acumuladorya -
= que se obtiene un endendido rapido. > o
* No flamea ni dana las valvulas de! motor.
- A @
\ I\ 3 B
& " o o
’(\ ’r" ,\
e N -
\ £\ f
<« < &
€. PROPIEDADES DEL PRGDUCTO < « <
Tipo quimico: Denvados de petroleo.
Aparencia: Liquido transparente. A 2

Olor.. " Adter.
Presentacion: En envase de hojalata 18 oz con 310 ml




SILENCIADOR ANTI-CRISTALIZANTE DE BALATAS E-12

FORMULA PROFESIONAL
Atenua lps rechinidos ocasionados por la friccion que ejerce en las pastillas y discos al
momentd de frenar. e

APLICACIONES 3 - .
* Para uso ligero, pesado e industrial.

e Lo ' e

+\
- &

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO,,

 Una veZz aplicado no se ve afectado pbr el agua.

 Su base grafitada ayuda a rellenar todas las
imperfecciones (porosidad) al momento de frenado,
a una alta temperatura el grafito se funde y esto
nos ayuda a tratar el metal y eliminar el rechinido

comun
INTI-CRISTALIZANTE
: Df BALATAS

r'.\\ A .‘\
Al
S

A A

e A E
PROPIEDADES DEL PRODUCTO e A A

Tipo quimico: Solucion de grafito

Aoarienciez Liquido de color gris

Olor: A solvente.

Presentacidn: En envase de hojalata 6 oz con 150 ml.




DESENGRASANTE DE MUTUR 13 :

< & ¢

FORMULA PROFESIONAL
Desarrollado para disolver y remover rapidamente grasa, acene y suciedad de cualquier tlpo del
exterior Gel motor.

©.  APLICACIONES ¢ - ¢ €
* Para la limpieza externa de motores, pisos de talleres
mecanigos, herramientas y cualquier tipo de maquinaria

industrial.
< L3 "‘-‘
& A ¢ &
. -
CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
- * No requiere de enjuague con agua. 5 A
= Los excesos se debe refirar con pano o estopa.
* No dana la capa de Ozono.
<

€. PROPIEDADES DEL PRGDUCTO e « -
Tipo quimico: Denvados de petroleo.
Aparienciai Liquido transparente ligeramente a paja.
« e
Olor: A solvente.
Presentacion: En envase de hojalata 20 oz con 530 ml




Mf\TﬁD(‘VPI = Cthl(\N

W amas B os s

Quimica para
Motocicletas



LUBRICANTE DE CADENA M | mex :

FORMULA PROFESIONAL

Para equipos que operan bajo calqr‘ vapor o agua. =

PROPIEDADES |

* Lubricante base silicon efectivo en los eslabones, pemos, valeros .
engrangijes de equipos que operan bafo calor, vapor 0 agua. « ¢

» Scporta temperaturas de hasta 280°C.
» Scporta altas velocidades.

- Forma una pelicula adhesiva. =
* Protege contra desgaste excesivo.
- &
’(. é‘ ‘(' d é ' . ‘J‘
;\‘
A )

A

INSTRUGBIONES DE USO AQUIM
1. Agite el envase antes de usar. —a—

) 2. Asegirese que las sgperficies a engrasar estén libres

de polvo y dxido (Raspe o cepille con un cepillo.de

alambre si es necesario).

Rocigda superficie a engrasar. &

4. Aplique nuevamente de ser necesario.

g

& " (‘

PRECAUGIONES £\ / A
* No s2 perfore el envase.

* Evite el contacto con las ojos. - : =
* No se exponga a temgealuras extremas. * > *
» En caso de ingerir provoque el vomito y consulte a su médico.

* Nose geje al alcance de los nifos. /.,




ACONDICIONADOR DE CHICUTES M-2 :

FORMULA PROFESIONAL
Baja tensjon superficial para una maxima penetracion. -
. PROPIEDADES @

* Baja tension superficial para una penetracion inmediata
* Libera chicotes, prolege contra corrosidn.
- Las tuberias ¢ venas se mantienén lubricadas y prolegidas contra la
oxidacion
20+ No afecta superficies pintadas.
* Puade aplicarse a piezas en movimiento o cercanas a ellas
* Rapido, sficiente y econdmico.

« Funciora contra tornilleria muy apretada u oxidada. &
* No contiene clorofiuorocarburos los cuales son daninos al ambiente
( '-\\ > 'r
INSTRUGGIONES DE USO @ ¢
1. Paraunmejor resultado aplique a temperatura I
= ambiente. ¢ -
2. Aplique el producto en un extremo, mientras cuelga la
vena 'tuberia. e

3. Sielchicote esta instalado, utilizar canman de aplicacion
: y opere palancas despues de la aplicacion para maxlma
& eficacia. &

4. Seque los extremos.

5. Repegxla aplicacion si es necesariogf. .

PRECAUGIONES

* No s2 perfore el envase.

* Evite el contacto con los ojos. 4 ‘ =

€ = No se exponga a temgetaluras extremas. * ¢ 2
= Encaso de ingerir provoque el vomito y consulte a su meédico.
* Nose geje al alcance de los ninos.

;
g P& vﬂ‘ ‘l—r"vf,,—1
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CLEAN & SHINE M-4 : :

FORMULA PROFESIONAL

Protegerestaura, limpia, nutre, abgillanta. A E
PROPIEDADES :
* Excelente limpiador en seco no dafa [a capa de pintura, , ‘

» Util para todo tipo de plastico, piel, hule y polimeros. = e

* Protege, restaura, limpia, nutre y abrillanta.

* No es graso, no contigne aceites.

- Forma una capa electfostatica (No adhiere el polvo). ©
« Contiene silicona.

f \
b -~ o

i\ / ! RN oy
<« L ¢ vy <

AQUIM

INSTRUCCIONES DE USD

1. Agite el envase antes de usar. 3 ~
2. Rocle la superficie.
3. Apligge de manera uniforme. A A
4. Espere a que comience a romper la espuma.
5. Retire de arriba hacia abajo con un lienzo limpio. \
& &~ o o
& A e
< A n
PRECAUGIONES - A -

* No s2 perfore el envase.
..+ Evite el contacto con los ojos. 4 : ~
€ = No se exponga a temgetaluras extremas. * ¢ 2

» En caso de ingerir provoque el vomito y consulte'a su medico.

* Nose geje al alcance de los ninos.




% FORMULA PROFESIONAL 3 ; =
Recomendable para aplicar todo tipp de superficies -

PROPIEDADES

« Restaufa el color de los motores y profege ya que esta e
disenado para trabajar hasta 300 °C.

* Reestablece el tono y el brillo original en articulos de A

piel.
= Excelente como profector y restaurador de brillo en
pinturdya que no contiene solventes. & A
* Rastaura y da flexibilidad a plasticos, hules y empaques
X rRS8ens. A , .
< L & &
= No es graso
* Producio a base de silicona. g
* Inodor®, incoloro y no toxico. &« A vy A

AQUIM

!

A
INSTRUCCIONES DE USO
1. Agite el envase antes de usar.
2. Verifiqie que la superficie este limpi&: e
3. Aplique de manera uniforme.
4, Disperse el producto,con un trapo de algodon seco @ lo

largo y ancho de /a pieza seleccionada. £
5. En el caso de motores aplique preferentemente en frio

y dejg.teposar. A A

PRECAUGIONES A {

* No s2 perfore el envase.

* Evite el contacto con las ojos. 4 : ~

€ = No se exponga a temgealuras extremas. * <« ¢
= Encaso de ingerir provoque el vomito y consulte a su meédico.
* Nose geje al alcance de los ninos.




LUBRICANTE DE CADENAS M3 :

FORMULA PROFESIONAL
Para equipos que operan bajo calor, vapor 0 agua.

PROPIEDADES :
* Lubricanie a base de aceites sinteticos efectivo en los >
estabones, pernos, valeros, engranes de equipes que
. operan bajo calor, vapor o agua. : 2
« Soporta temperaturas de hasta 260 °C. ‘
= Soporta altas velocidades
* Formmaana pelicula adhesiva A A

* Prolege contra desgaste excesivo

A

INSTRUCCIONES DE USO

1. Agite el envase antes de usar,

2. Asegdéése que las superficies a engrasar estan libres de e
polvo y 6xido (Raspe o cepille con un cepillo de alambre
si es necesario). x Az

3. Racie la superficie a engrasar. >

4. Vuelva a aplicar si s necesaro.

iy 1\ "
@ A A

PRECAUGIONES

* No s2 perfore el envase.
* Evite el contacto con los ojos. &

* No se exponga a temgetaluras extremas. -

* Encaso de ingerir provoque el vomito y consulte'a su médico.

* No sedeje al alcance de los nios. /. )

-~
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ESPECIALIDADES

Quimica para

Aparatos electronicos
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GRASA DE SIlIBﬂNDIELECTRICA ES-T :

FORMULA PROFESIONAL
Lubricante base silicon efectivo como blindaje contra agua.

o & w &

o & o s o
PROPIEDADES
* Lubricante base silicon efectivo como blindaje contra agua, en panes ~
electréfticas y eléctricas. €
» Como lubricante en pemnos, valems. engranajes de equipos Gue operan
A bajo calor, vapor 0 agua, ‘ A

« Como proteccion conffa el sarro y el 6xido por su pagiiete de aditivos.
« Soporta temperaturas de -40 °C hasta 300 °C. '

» Soporta altas velocidades. A A
« Forma una pelicula antiadherente.

* Protege contra desgaste excesivo.

« Hidro-fobico (repele efagua y la humedad).

&

APLICACKONES TIPICAS A
 Enlastanetas de circuitos como blindaje y para bajar la
, tension eléctrica. , -
€« Enarneses como blinflaje contra polvo, tierra y > <
humedad.
* En bomes de baterias para evitar el oglentamiento y el
sulfato:
= Como lubricante en motores eléctricos.
& + Como lubricante incoléto y para mejorar la apariencias’ A
INSTRUCEIONES DE USO e
1. Agite el envase anies de usar.
2. Asegurese que las superficies a engrasar estan libres de -
- polvo y 6xido (Raspeo cepdle con un cepillo de alanfbre =
si s necesario).
3. Rocigfa superficie a engrasar. Al A A
4, Reaplique si es necesario.
€. PRECAUCIONES @ ¢ < ¢
* No sz perfore el envase.
» Evite eicontacto con los ojos. A A A

» No se exponga a temperaturas extremas.
» En caso de ingerir provoque el vomito y consulte a su médico.
« = No se deje al alcance/dle los nifios. A\ & -




ELECTRONIC CLEAN ES- 14

A A /
€ s &

FORMULA PROFES!ONAL

Limpia mecanismos, contactos y partes electronicas. Electronj¢ Clean dieléctrico fue
desarrolfado para disolver y removér rapidamente grasa, aceit®, y suciedad de sensores®
Jlabletas, contactos electronicos y eléctricos.

1.\ 0 I\
« & Lo o o

CARACTERISTICAS DEL PRODUGTO.

* Limpia mecanismos, contactos , partes electronicas.
« = No precisa el desmontaje de los componentes. « ' -

* No dana la capa de 0zono,

* Recupera la conductividad de los co;ltactos gléctricos y

electrofilcos. = =
* No dea superficies grasas.
# * Secado ultra rapidc & - A
.\ f) f f+5
- -~ < Pe
@ APLICACIONES TIPICAS e A

= Para la limpieza de arneses, ejes, contactos telefénicos,

peinelas de computadoras, computadores, videos, ‘

conectres y cicuitos del sistea. de inyeccion <
electronico , frenos ABS., sensores MAAF., etc.

= Limpieza de circuitos Mppresos. 2\

f\
L

52 e Limpieza de conectores en general. <
/A A AN e
A - A e
INSTRUCCIONES DE USO r 7 ,
1. Agite &l bote antes de usar. = E >
2. Apligus €l producto directamente sobre el area deseada,
A manteniendo una distancia de aproximada de 15 coiy A e

3. Utilice el tubo de extension para lugares de dificll acceso.

[ REE " St
5 G| d

" Y g
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LUBRICANTE DIELECTRICII £5-23

FORMULA PROFESIONAL
Para baw la tension eléctrica y prqgeger contra humedad

"\ /s \ "\ f\ I\
-«

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO -
* Para material mal conductor de electricidad, por Io que ~
puede Ser utilizado como aislante eléotrico. & e
» Sies sometido a un campo eléetrico externo, puede '
A establecerse en él, ury campo eléctrico interno. m A P
€.« Todos los dieléctricos Son aislantes. S N X
« Aceite de baja tension superficial y alta penetracion -

- A A X
T APLICACIONES TIPICAS\ n
€ .+ Enlas tarjetas de circlitos para bajar la tensién electﬁca . >
y proteger contra la humedad.
 En amigses eléctricos para mejorar lajgonductividad. A
» En bomes de baterias para evilar el calentamiento y el
sulfato.
@+ En bobinas eléctricas'para mejorar su rendmuenlo y e
evilar brincos de corriente.
*» En geqeradores paraquepuedantrapagarsm falla en o
presericia de agua. St
* En transformadores para mejorar la conductividad de ‘
(A cargas entre placas. /2 Q
»+ Como aislante. 0

(A

-\ f+\ /
& i &

INSTRUCCIONES DE USO
- L. Agite el bote antes de usar.
< 2. Aplique el producto difectamente sobre el drea deseada,
manteniendo una distancia aproximada de 15 cm. :
3. Uﬁﬁcegl tubo de extension para lugaxgs de cificil acceso. " 7\

&  PRECAUCIONES A A A Q
.= No sz perfore el envase. NS ‘ _
= Evite et contacto con los ojos. oo R
No seaxponga a temperaturas axtrentas. A\ ¢
En caso de ingerir provoque el vomito y consulte a su médico.
Noseuaiaalalcancegalosmnoa R R "




DESMOLDANTE SILICON SIN SOLVENTE :

FORMULA PROFESIONAL
Desmoldante Silicon Sin Solvente

Fo g~ -

DESCRIPCION
Formula 3 base de silicon que desmolda y,lubrica,
previniendo la oxidacion y corrosion.

Repele agua, grasa, aceit, polvo, etc. Preserva piel, cuefo
y vinil.

CARACTERISTICAS (43
Rapido secado y uso inmediato. No dafia metales ni la capa f‘i)
de Ozono. No contiene CFC's. &

!
-

AFROSNOLES
Y oufMIrns

INSTRUCCIONES
1. Limpie la superficie y cuando esté seca aplique
unifofiemente.
2. Rocie a una distancia aproximada de 20225 cm.
-~ Mantenga el envase gn posicion vertical.
“ 4 Siel area es de dificifacceso utilice el tubo de s
extension.
5. Vuelvga rociar cuando considere seanecesaro o el
desmoldeo comience a dificultarse.

w

PRECAUGIONES \

* Nose aphque cerca de lo ojos o ﬂama
. * Nose exponga al calor. : =
€.« Nose queme ni perfore el envase, an estando vacie® > $

* Producto inflamable

* Nose 9eje al alcance de los ninos.
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NININVMEGTORICLEANER

Cont. wetg 440 m!

N+O2 ULTRA INYECTOR CLEANER es un
sistema dual de limpieza para inyectores vy
camara de combustion

Se emplea directo a tanque de gasolina o
puede aplicarlo en equipos tradicionales
para limpieza de inyectores (boya o
laboratorio de ultrasonido).

Estda disefiado especificamente para
mantener y limpiar todo el sistema de en
sus 3 fases, desde el depdsito (tanque y
tuberias), inyeccion (bomba, inyectores y
retornos) combustién (valvulas de admision
y escape, asi como la camara de
combustion y bujias.

*Evita que la gasolina se oxide.
*Provoca que la combustion sea libre de residuos.
*Provee de mejor temperatura de combustion lo que elimina el

carbon.

*Retrasa la ignicion hasta el punto mas alto, mejorando el rendimiento

(consumo).

*Aprovecha el maximo la combustiéon, mejora dramaticamente la
potencia del motor, el desplazamiento, alargara la vida de sensores de
escape (zonda Lambda) y catalizadores.

*Compatible con los aditivos de combustible comunes y los mejora.
*Se integra bien a gasolina tratadas con etanol mejorara sus

cualidades.



NAGCARBONIKILTER

Es un sistema de limpieza para sensores, cuerpos
de mariposas, ductos de vacio, multiple de
admision y camara de combustion.

Limpia el carbon en la parte trasera de las
valvulas, en la corona y en el asiento haciendo
que regresen a su sello original, dejando de estar
calzadas o filtrando por mal asiento, funciona en
vehiculos CARBURADOS, E.F.I., GDI o
combustion mixta EFI. + GDI.

En vehiculos GDI (inyeccién directa) donde el aire
no se impregna con el de combustible, la
carbonizacion es mas problematica que en otro
tipo de vehiculos, N3 CARBON KILLER limpia el
asiento de las valvulas, y mejorara la mezcla para
limpiar la camara de combustion.

N+O2 ULTRA reduce los problemas causados por
sobretension del motor, estancamiento, tropiezo,
vacilacion y pérdida de potencia por arrastre de
aire.

Funciona en Motores G.D.l. (sistemas de inyeccion directa).
Motores Down sizing (motores de1.4 litros o de menor cubicaje.)
Motores turboalimentados o normalmente aspirados.

Motores con norma euro.

Motores inyeccion electronica o motores carburados.

En frio como limpia piezas, puede limpiar convertidores cataliticos,
sensores de oxigeno y sensores de flujo de aire.




N3]RIUIC

RUC. RESTAURADOR UNIVERSAL DE
COMPRESION es un concentrado soluble en
aceite disefiado para limpiar de manera Optima
las vias de circulacion de aceite. Limpiara de
particulas, de restos de grasa, diluira residuos,
7 diluira carbonilla en el depdosito de aceite,

o RUL restovas neutralizando residuos de acidos y removiendo
R >/ de Loty la suciedad en los anillos causada por
filtraciones, mantendra limpio y listo el sistema
para su lubricacién con aceites nuevos y
aditivos.

N+0O2 ULTRA R.U.C. es compatible con:

Todos los materiales del sistema de lubricacion
y no los dana.

Recuerde utilizarlo por lo menos una vez al
afno, para limpiar de forma optima las vias de
lubricacidn en su motor.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

* Disuelve lodillos, carbonilla, y pequenos bloqueos de grasa.
 Limpia los anillos, seguros de biela y bielas.

 Evita la contaminacion de aceite con residuos de acidos en el motor.
* Ayuda a reducir los problemas de consumo de aceite.

* Protege contra el desgaste prematuro por obstrucciones.

» Extiende la vida de motor.




Funciona directo a tanque de Diesel y
cada lata modificara hasta 50 litros de
combustible, puede emplearse de manera
directa en boyas Diesel para maximizar
sus resultados como limpiador de
inyeccion Diesel, el uso frecuente o
programado proporcionara una limpieza
constante del sistema Diesel del motor, asi
como lubricacién en los puertos y en los
inyectores directos o indirectos.

Compatible con toda la gama de motores
con norma euro.

*Mejora la economia de combustible.

*Aumenta la lubricidad del combustible .
*Incrementa la potencia.

*Reduce las emisiones de btu y nox.

*No contiene aromaticos.

*Limpia los inyectores y mejora el combustible.
*Incrementa cetano.




NOI'IMBIADOR
INDUCCIONIDIESEL

Diesel Induccion Cleaner limpia la admisién
de aire, valvulas E.G.R. , sensores de flujo
de aire, retornos de aire, y ayuda a eliminar
el LAG.

Diesel Induccion Cleaner en aerosol esta
disenado para limpiar componentes de la
induccion de aire, Aplique el contenido del
bote a de 5 cm de la boca de induccion
(toma de aire) para lograr un abanico de
barrido mas amplio, esto hagalo con el
motor encendido apoyandose de un
ayudante que acelere el vehiculo hasta 2000
rom, de esta forma entrara de manera
optima por todo el sistema de induccion
reduciendo el LAG y la turbulencia en la
recamara de comprension mejorando la
combustion.

*Mejora la economia de combustible.
*Aumenta la lubricidad del combustible.
*Incrementa la potencia.

*Reduce las emisiones de btu y nox.




NGIUIMBINDORIDIENECTRICO

DESENGRASANTE DIELECTRICO

Se emplea para la limpieza de motores,
equipos eléctricos, equipos
electronicos, solenoides, tableros de
control, peines de computadoras,
sensores, cumpliendo amplio rango de
usos para situaciones en que Ila
toxicidad, flamabilidad, evaporacion,
conductividad y el residual del
producto son criticas, puede
emplearse con corriente viva.

No dana ceras, barnices, plasticos o
recubrimientos eléctrico o
electronicos.

Soporta rigidez eléctrica hasta 25,000

voltios
CcODIGO N+O2 ULTRADIELECTRIC CLEANER
USOS DIELECTRICO se emplea para la limpieza de motores

y equipos eléctricos, cumpliendo amplio rango de usos
para situaciones en que la toxicidad, flamabilidad,
evaporacion, conductividad y residual del producto

, son criticas.
COMPOSICION Es una mezcla de solventes organicos derivados del

petréleo
FUNCIONA CON TENSION ELECTRICA ABIERTA



NIIGRASAIDHSILICON

DIEECTRICA

* Reduce la corrosion en contactos de switch,
terminales de bateria, metales por corrosion
galvanica.

 Aisla y repele agua en sistemas de ignicidn
para motores marinos, de automovil, de avion,
incluyendo conexiones de bujias, ensamblados
eléctricos, terminales en equipo eléctrico,
switches industriales de control e interruptores
de circuitos

* Lubrica O-ring de hule y plastico, empaques y
sellos, diafragmas de cuero como los usados en
reguladores para gas, engranes de hule y
plastico, tornillos de ajuste y partes con cuerda,
expuesta a alta temperatura, cables recubiertos
de hule al introducirse a conductividad.

* Previene que se peguen switches expuestos a
hielo, bases de bulbos expuestos a condiciones
corrosivas, salpicaduras de soldadura,
pegamentos y otros materiales pegajosos,
sellos de puertas de refrigerador.

SU APLICACION ESTRANSPARENTE
IDEAL PARA LUBRICACION
EN EL SECTOR PREMIUM



DEGRAISSE

O ORGRADARLA « 10 TIROCD + W0 ARGRMA « 1 SORA « By LARDIES « BV RO\ VIATEY

BASERARA DESENGRASANTE. (@)

BIO DEGRADABLE
NO CONTIENE SOSA
NO DANA ALUMINIO

NO BLANQUEA
SIN SOLVENTES
SIN GAIISTIBOS

&
CMPa2”

RENDIMIENTOIPORIBOLSA
[DESDEGIHASTAMOILITROS




DEGRAISSE

BI0-OEGRADABLE » MO TAXICD « 5 ARDMA « SIN SOSA « SI¥ JABTNES » S SOLVENTES

DEGRAISSE : Bio desengrasante estabilizado especialmente para
cambiar las propiedades fisicoquimicas del agua, manteniendo su
cualidad inodora y transformandola, en un poderoso desengrasante
multiplataforma para uso industrial, para servicio mecanico, servicio
doméstico, para uso industrial, o dentro de la industria alimenticia.

;. Cuadles son sus componentes?

Surfactante no-anidnicos, disolventes organicos derivados de maiz,
modificadores del agua. Todos los ingredientes estan fuera de los
listados de E.P.A. por no ser considerados productos peligrosos,
cuenta con certificado por el .P.N. como producto Biodegradable.

Z.En qué superficies se puede usar?

Util para la limpieza y desengrase de los siguientes materiales:
Aluminio, acero inoxidable, tuberia de metal y plastico, acrilicos,
vidrios, formica, madera, hule, pinturas automotivas y base aceite,
pisos, paredes, motores de todo tipo (autos, camiones, montacargas,
botes, ferrocarril, aviones y helicopteros, motociclos etc.) telas
diversas ( algodén, lino, nylon, seda, mantas etc. ) magnesio y
aleaciones, tapiceria, ceramica, concreto, marmol, cantera y un largo
etc. Realmente, el limite lo fijan las necesidades individuales.

70 % de los productos en el mercado son
diluidos con agua, !no compres aguaj
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LesOCH LEUOONL (12V 1AM INCCA
ion Spillable, AGM_ Maintenance Free

CAUTION

Las baterias LEOCH® LBX Series ofrecen potencia de
arranque superior y alta resistencia a vibraciones.
Incorporan tecnologia ACM avanzada y alta compresion
de celdas para una mayor vida util. Estas baterias vienen
activadas de fabrica y listas para instalar, sin necesidad
de llenado inicial de acido ni mantenimiento con agua.

Potencia de arranque superior

Mayor energia para accesorios

Excelente resistencia a vibraciones

Baja autodescarga, ideal para uso
estacional

Activadas de fabrica, listas para instalar
Tecnologia avanzada Absorbed Glass Mat
(AGM)

Diseno sellado y libre de mantenimiento
Cumple o supera las especificaciones de
fabricantes OEM para deportes motorizados




TERMINAL TIPO DE BATERIA

LBX4L, LBXSL, LBXZSL, LBX7A, LBX78B, LBX7L, LBXZ7L, LBXS, LBX9B, LBX10L, LBXZ10, LBX12L, LBX12
LBXZ12 LBX12A LBX128 LBX14 LBXZ14 LBX14A LBX14AL LBX14B, LBX14C, LBX14CL, LBX16
LBX168, LBX16BL, LBX16CL. LBX20L, LBX20, LBX20CH, LBX20H. LBX20HL, LBX24L LBX30L, LBX30LPW
LBX4AL-BS, LBX5L-BS, LBX7A-BS, LBX7B-BS, LBX7L-BS, LBX3-8S | LEX8A-BS, LBX9B-BS, LBXZ10-

BS, LBX12-BS, LBX12A-BS, LBX12B-BS, LBX14-BS | LBX14L-BS, LBX14AH-BS, LBX14AHL-BS, LBXZ14-
BS, LBX148-8S, LEX16-BS, LBX16L-BS, LBX16CL-BS, LBX18L-BS, LBX20H-BS, LBX20HL-8S, LBX20HLBS-
PW, LBX20CH-BS. LBX24HL-BS, LBX30L-BS

fo
LBXTE, LBXBA
. ~
LBX16A, LBX16-BS-1

LBX20PL

B

m

LBX4B, LBX4B8-BS

LMX9, LMX12, LMX14, LMX14L, LMX15, LMX15L, LMX16, LMX 160, LMX18L, LMX20, LMX20L, LMX30L




LBX9 (EB9-4)

MARCA A

LEOCH BATTERY

Imagen de Referencia

VOLTAJE NOMINAL

D~ ¢ © 12v
j ~ Por Sport Batte:
L:OCH Lann;'v’w- nocc:p
Non - Spillable, AGM, Maintenance Free

CAUNON BLECTROLTTE FLLED
-

e B B [ LARGO 14.8 cm
L] )

ATV AT . eCTOLD
Far Raoyating (mbavmation sall | 488831 3584 Frep— ANCHO

89cm

ALTO 10.3cm

POSTE A POSTE 10.4cm

POLARIDAD POSTES

‘ 1.3 CM ANCHO/1.5 CM LARGO

+
~
'

AMP A -18°C (CCA) Capacidad de arranque en frio 110 Amperes

AMP HORA 8 Amperes




LBX7L-BS

(EBX7L-BS)

F O
MARCA LEOCH
LEOCH BATTERY

Imagen de Referencia

s A VOLTAJE NOMINAL
L=OCH

&S (17V n 15CCA)

AGM, Maintenance Free 13V

CAUTION

LARGO 10.8 cm
ANCHO 6.7cm
ALTO 13.1cm
POSTE A POSTE 7.6cm

POLARIDAD

-1+ ’ 1.1 CM ANCHO/1.1 CM LARGO

AMP A -18°C (CCA) Capacidad de arranque en frio 85 Amperes

AMP HORA 6 Amperes




LBX14L-BS
(EBX14L-BS)

MARCA

Imagen de Referencia

. VOLTAJE NOMINAL
Power Sport Battery

L:O\ ﬂ LBX14L-BS (12V 12Ah 200CCA) 14V
AGM, Maintenance Free

CAUTION
* AVOID SHORT ORCIAT
* DONCT CHANGE INANEALED CONTANER

LARGO | 149cm
ANCHO | 89cm
ALTO || 142cm

|[ POSTE A POSTE; 10.5cm

POLARIDAD

-/+ 11.3 CM ANCHO/1.6 CM LARGO

AMP A -18°C (CCA) Capacidad de arranque en frio [P{oJol-Vqq] I 1S

AMP HORA 12 Amperes




LBX20-BS

(EBX20-BS-J)

,_:"\_.,'
MARCA LEOCH
LEOCH BATTERY

Imagen de Referencia

VOLTAJE NOMINAL

2
15V

LARGO 17.4 cm

s

Power Sport Battery

F 0N
LE"()&H LBX20 -BS (12V 18Ah 2TOCCA)
AGM, Maintenance Free

CAUTION
o ASTID SMom Y

ANCHO 8.8cm

Fot Recycling Information call: 1-355-522-2200 maDt W MEXICO

ALTO 16.11cm

POSTE A POSTE 12.7 cm

POLARIDAD
+/- 1.3 CM ANCHO/1.6 CM LARGO

AMP A -18°C (CCA) Capacidad de arranque en frio 270Amperes

AMP HORA 18 Amperes




LBX20L-BS

(EBX20L-BS-J)

:4-"\__)'
MARCA LEOCH

Imagen de Referencia

® 2

LOCH | inmminin oo VOLTAJE NOMINAL

16V

AGM, Maintenance Free

CAUTION

LARGO 17.4 cm
ANCHO 8.8cm
ALTO 6.1 cm
POSTE A POSTE 127 cm

POLARIDAD POSTES

-/ + 1.3 CM ANCHO/1.6 CM LARGO

]

AMP A -18°C (CCA) Capacidad de arranque en frio 270 Amperes

AMP HORA 18 Amperes




NOCO NLP

Establecida en 1214, NOCO disena y crea productos premium como
cargadores de baterias, arrancadores y baterias de litio, asi como una
amplia gama de accesorios.

Las baterias NLP de NOCO estan disenadas con tecnologia LiFePO4,
ofreciendo una alternativa superior a las baterias de plomo-acido
convencionales para motocicletas, vehiculos todo terreno (ATV), motos
de agua, motos de nieve y mas.

Ultraligeras - Hasta 4 veces mas ligeras que una bateria convencional.

Mayor vida atil - Mas de 2,000 ciclos de carga, superando a las
baterias de plomo-acido.

Carga rapida - Se carga hasta 5 veces mas rapido,

Libre de mantenimiento - Sin derrames, sin acido y sin necesidad de
recargar periodicamente.

Mayor seguridad - Proteccidon contra sobrecarga, sobredescarga v
cortocircuitos.

Compatible con sistemas de carga estandar, sin necesidad de
modificaciones.




MARCA

Imagen de Referencia

VOLTAJE TIPO BATERIA TAMANO BCI

12.8V ‘ ‘ ION-LITIO 55

Equivalencia Plomo-Acido [T\ Retencion carga 1 mes 90%

Capacidad Amp/Hora 2Ah Retencion carga 3 meses 82%

Corriente de inicio 250A Retencion carga 6 meses 70%




Tt
NLP5 G

Imagen de Referencia

LARGO 7.0cm
ANCHO N3cm
ALTO 85cm |
PESO 0.69 kg
GENIUSI 2
GENIUS2 1 |
GENIUS5 0.4
GENIUSIO

A

N
Comparativa de tamanos: | OWO @
TAMANOS BCI TAMANOS YUASA

BTZ5S YTZ5S
BTX4L-BS YTX4L-BS
BTX5L-BS YTX5L-BS
BTX7L-BS YTZ7S

YTX7L-BS




MARCA

Imagen de Referencia

-

TIPO BATERIA TAMANO BClI
12.8V ION-LITIO | 9 |

Retencion carga 1 mes

Equivalencia Plomo-Acido XY, 90%

Capacidad Amp/Hora 3Ah Retencion carga 3 meses 82%

Corriente de inicio 400A Retencion carga 6 meses 70%




NLP9

Imagen de Referencia

LARGO 8.7cm
ANCHO 14.9 cm
ALTO 9.3cm
PESO 1.03 kg

TIEMPOS DE CARGA
3 |

GENIUS]

GENIUS2 1.5
GENIUSS 0.6
GENIUSIO 0.3

Comparativa de tamanos:

TAMANOS BCI TAMANOS YUASA

| BTX7A-BS YTX7A-BS

\
|

BTX9-BS YTX9-BS




Imagen de Referencia

P :

TAMA

TIPO BATERIA NO BCI
12.8V ION-LITIO \ 14

J

Equivalencia Plomo-Acido R\

Capacidad Amp/Hora 4Ah

Corriente de inicio 500A

Retencion carga 1 mes

Retencidén carga 3 meses

Retencion carga 6 meses

90%

82%

70%




Imagen de Referencia

' LARGO 7.0 cm
' ANCHO N3cm
ALTO 85cm
PESO 0.69 kg

GENIUS CHARGER

TIEMPOS DE CARCA

GENIUS]

2

GENIUS2

1

GENIUSS

04

GENIUS10

Comparativa de tamanos:

TAMANOS BCI TAMANOS YUASA

BTZ5S YTZ5S
BTX4L-BS YTX4L-BS
BTX5L-BS YTX5L-BS
BTX7L-BS YTZ7S

YTX7L-BS




Imagen de Referencia

-

}

TIPO BATERIA TAMANO BCI
12.8V ION-LITIO 20L

Equivalencia Plomo-Acido [JERETYY Retencion carga 1 mes 90%
Capacidad Amp/Hora 7Ah Retencion carga 3 meses 82%

Corriente de inicio 600A Retencion carga 6 meses 70%




NLP14

Imagen de Referencia | DIMENSIONES |
LARGO 8.7cm
ANCHO 149 cm
ALTO 93cm
PESO 117 kg

s
GENIUS1 4
GENIUS2 2
GENIUSS 0.8
GENIUSI0 0.4

% g%
Comparativa de tamanos: 0) (O @
TAMANOS BCI TAMANOS YUASA

BTX12-BS YTZ10S
BTX14-BS YTX12-BS
BTX16-BS YTX14-BS
BI16A-AB YTX16-BS
BTZ10S HYB16A-AB




Imagen de Referencia

-

E

TIPO BATERIA TAMANO BClI
12.8V ION-LITIO [ 20L |

Equivalencia Plomo-Acido [EREIY)

Capacidad Amp/Hora 7Ah

Corriente de inicio 600A

Retencion carga 3 meses 82%

Retencion carga 1 mes 90%

Retencion carga 6 meses 70%



Imagen de Referencia

LARGO 8.7cm
ANCHO 175 ecm
ALTO 12.8cm
PESO 1.7 kg
m
GENIUS]
GENIUS2 35
GENIUS5 14
GENIUSI10 0.7

3%

Comparativa de tamanos:

TAMANOS BCI TAMANOS YUASA

BTX20L-BS YTX20L-BS

B50-N18L-A3 Y50-N18L-A3
B16CL-B YB16CL-B




Imagen de Referencia

[

TIPO BATERIA TAMANO BCI
12.8V ION-LITIO ' 30L

Equivalencia Plomo-Acido T} Retencion carga 1 mes 90%
Capacidad Amp/Hora 8Ah Retencion carga 3 meses 82%
Corriente de inicio 700A Retencion carga 6 meses 70%




NLP30

Imagen de Referencia

LARGO | 126cm
ANCHO | 166cm
ALTO 17.8 cm
PESO | 227kg

TIEMPOS DE CARGCA

GENIUSI 8
GENIUS2 || 4
GENIUSS | 16
GENIUSIO | 08

Comparativa de tamanos:

TAMANOS BCI

BTX30L




MANTAINERS GENIUS

gemus1 0 =0+

oD

Los NOCO Genius son cargadores y mantenedores de
baterias inteligentes disenados para cargar, mantener y
restaurar baterias de 6V, 12V y 24V en vehiculos, motocicletas,
embarcaciones y equipos industriales. Destacan por su
tecnologia avanzada, seguridad y eficiencia energetica.

Multivoltaje: Modelos compatibles con baterias de 6V, 12V
y 24V.

Compatibilidad: Funcionan con baterias de plomo-acido,
AGM, gel, calcio y litio.

Modos de carga inteligentes: Diagnostican, reactivan y
optimizan la carga para prolongar |la vida util de |a bateria.
Proteccion avanzada: A prueba de chispas, con
proteccion contra sobrecarga, polaridad inversa y
cortocircuitos.

Eficiencia energética: Consumen poca energia y pueden
mantenerse conectados sin riesgo de sobrecarga.

Disefio compacto y resistente: Portatiles, duraderos y
adecuados para diversas condiciones climaticas.




MARCA

Imagen de Referencia

DIAGNOSTICOS

BATERIA DEFECTUOSA

ALTO VOLTAJE

POLARIDAD INVERSA

MODOS DE CARGA
12v LITIO

AGCM 16V

TIEMPOS DE CARCA

BATERIA HORAS
20Ah 15hr
40Ah 30hr

Linea de voltaje Ac 120-240 VAC, 50-60Hz 80Ah 60hr
100Ah 75hr

Potencia Salida 15 Watts Max

LARGO 9.2cm

Corriente de Carga 1A (12V), 1A (6V)

ANCHO 52cm

ALTO 59cm

Capacidad de Bateria Hasta 30Ah

PESO 0.35kg




MARCA

Imagen de Referencia

DIAGNOSTICOS

NIVEL DE CARGA

BATERIA DEFECTUOSA

ALTO VOLTAJE

POLARIDAD INVERSA

120-240 VAC, 50-60Hz
75 Watts Max
Hasta 120Ah

v | umo
AGM 16V
REPARAR
TIEMPOS DE CARGA
BATERIA HORAS
20Ah || 3hr
40Ah 6hr
80Ah | 12hr
100Ah 15hr

LARGO N.7cm
ANCHO || 49cm
ALTO 7.4 cm
PESO | 068kg




/IRRANCADORES NOCO

Fabricados por NOCO, los arrancadores
NOCO BOOST son una herramienta esencial
para uso personal, técnicos en campo o taller.

Permiten realizar pasos de corriente de forma
segura, evitando malas conexiones de
polaridad y protegiendo el sistema eléctrico.
para motocicletas, vehiculos todo terreno
(ATV), motos de agua, scooters, motos de
nieve y otros vehiculos de alto rendimiento.

Su tecnologia anti chispas garantiza un uso
seguro y eficiente. Ademas, incluyen una
practica luz con 7 modos y una salida de
carga para dispositivos portatiles.




MARCA

Imagen de Referencia

LARGO 19.6 cm
ANCHO 8.0 cm
ALTO 434 cm
PESO 0.71kg

Potencia Nominal

500 Amp/ 20 arranques

Luz LED
100 Lumens con 7 modos

TIEMPO DE RECARCA
0.5A 12 hr
1A 6 hr
2A 3hr

Bateria Interna
lon de Litio 24W/Hr

Capacidad de Arranque para

Motores gas 4t

Disefiado con tecnologia a prueba de Chispas

Ultra Seguro

Carga de Dispositivos
Smartphones, tabletas, relojes. x4 Cargas




MARCA

Imagen de Referencia

LARGO 19.6 cm

ANCHO 83cm
ALTO 434 cm
PESO 1M kg

Potencia Nominal

1000 Amp/ 20 arranques

Luz LED

100 Lumens con 7 modos

TIEMPO DE RECARGCA

0.5A 12 hr
1A 6 hr
2A 3hr

Bateria Interna
[ lon de Litio 24W/Hr

Capacidad de Arranque para
; Motores gas 6lt, Diesel 3t

Ultra Seguro

| Disefiado con tecnologia a prueba de Chispas

Carga de Dispositivos
, Smartphones, tabletas, relojes. x4 Cargas




TESTER 12-2415 ASSOCIATED

Los equipos de ASSOCIATED continuan siendo
seleccionados como equipos para los principales
fabricantes de automoviles, flotas y proveedores de
equipo para servicio pesado.

Lecturas para arreglos de 12y 24 v. Y lectura de Litio.

El Battery Analyser es una herramienta de diagnostico
de baterias confiable y de fabricacion estadounidense.

Adicional realiza pruebas de sistema de arranque o
marcha, prueba de carga o alternador y tierra fisica
para todo tipo de baterias, incluso de tecnologia de
litio.

Ayudara a dar un diagnostico mas eficiente en los
servicios al cliente, por lo cual es una herramienta
importante en talleres de servicio.




TESTER

12-2415

MARCA EIASSOCIATED|

Imagen de Referencia

Memoria interna
Hasta 70 resultados

Longitud de cable
162.56cm con abrazaderas

LARGO 36.65cm

ANCHO 13.97 cm
ALTO 63.50 cm
PESO 318 kg

Tension de funcionamiento
9V-36V DC (Max)

Capacidad de Analisis
100A-2000A

40A-600A

Tiempo de Analisis de bateria
Aproximadamente 8 segundos




TESTER

BT 300P

TOPDON

Imagen de Referencia

Voltaje de Prueba
12v/24v
Capacidad de Analisis
100A-2000 CCA

..

Recuperacion de Datos
1Vez

Pantalla
2.4" LCD Color

Resultado Fisico
Impresora Incorporada

Tipos de Prueba
Hameda/AGM/GEL/EFB/VRLA




Contacto.

FRANCISCO
H. RAMOS

ILIANA

. Ofi: (55) 4974-5282 Ext. 3
Cel: (56) 2213-9100

=4 franciscoramos@promotorabarracuda.com

Q Blvd. Adolfo Lopez Mateos No. 1319
Bodega A-20 & 19A. Col. Santa Maria
Nonoalco, Del. Benito Judarez, CDMX.

m@%

ACEPTAMOS E t
CUALQUIER DF' p
FORMA DE PAGO

. Ofi: (55) 4974-5282 Ext. 2
Cel: (55) 2328-3132

4 ilianamejia@promotorabarracuda.com

Q Blvd. Adolfo Lopez Mateos No. 1319
Bodega A-20 & 19A. Col. Santa Maria
Nonoalco, Del. Benito Judrez, CDMX.

D
e

ACEPTAMOS Tt
CUALQUIER ‘él'ﬁ'- T
FORMA DE PAGO
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